W uniwersum emocji: literatura, nauka, sztuka

red. nauk. Ewa Tichoniuk-Wawrowicz i Matgorzata Karczewska
Zielona Gora 2024

Katarzyna Wegorowska

ORCID 0000-0001-5851-706X

Uniwersytet Zielonogorski
https://doi.org/10.59444/2024MONredTic_Karr8

Radosé, serdecznosé, szczescie, wdzigcznosc, zadowolenie...
Pozytywne emocje zwerbalizowane w wybranych,
adresowanych do mnie, dedykacjach naukowych*

Streszczenie: Temat artykutu stanowig jezykowo-kulturologiczne refleksje dotyczace pozytywnych
emocji wyrazonych w dedykacjach skierowanych do jego autorki. Teksty te sa reprezentowane przez
zwiezte lub obszerniejsze, mniej lub bardziej skonwencjonalizowane, czesto bardzo osobiste wpisy.
Ich autorzy to naukowcy reprezentujacy rézne dyscypliny naukowe, rézne pokolenia naukowe i rézne
o$rodki naukowe. Interpretacja jezykowo-kulturowa skupiona zostata na tych hastach afektywnych,
w ktorych stowa ,,rados¢’, ,,serdeczno$¢’, ,,sympatia’, ,,szczescie”, ,wdzieczno$¢” i ,satysfakeja” wsparte
s3 pozytywnymi emocjami, takimi jak: akceptacja, zazylos¢, nadzieja, nostalgia, przyjazn, senty-
ment, szacunek, szczero$¢, uznanie, ufnoéé, wyrozumialosé, zyczenia, zaproszenia i podzigkowania.
Jako integralne, aksjologicznie charakteryzowane skladniki grzeczno$ciowych aktéw komunikacji
miedzyludzkiej sa one dowodem na istnienie okreslonych, kultywowanych od dawna w srodowisku
naukowym, norm jezykowych, a co za tym idzie, panujacej w nim etykiety jezykowe;.

Slowa kluczowe: emocje, edukacja, werbalizacja, badania jezykowo-kulturowe, komunikacja inter-
personalna

The positive emotions of joy, cordiality, happiness, gratitude, contentment
as verbalized in selected scientific dedications addressed to the author

Abstract: The subject of this paper is the lingua-cultural reflections on positive emotions captured
in dedications addressed to the author. These may be concise or more extensive, more or less con-
ventionalized, often very personal texts, whose authors are scientists representing different scientific
disciplines, different scientific generations and different scientific centers. The linguistic and cultural
interpretation has been focused on those affective entries where the following words: joy, cordiality,
sympathy, happiness, gratitude and satisfaction are supported by positive emotions such as approval,
familiarity, hope, nostalgia, friendship, sentiment, respect, sincerity, appreciation, faith, forbearance,

* Niniejszy szkic wpisuje si¢ w lingwokulturologiczny cykl publikacji po$wieconych réznym dedyka-
cjom - por. Katarzyna WEGOROWSKA, Szanownej..., Drogiej..., Milej..., Kochanej... Kilka uwag o wybranych,
adresowanych do mnie, dedykacjach - jezykowych swiadectwach komunikacji interpersonalnej, [w:] Jezyk
nasz ojczysty w kontaktach miedzyludzkich, red. Bozena TArRAs, Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego,
Rzeszow 2018, s. 38-50. Miesci si¢ tez w nurcie prac aksjologicznych jego autorki.
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wishes, invitations, and thanks. As integral, axiologically characterized components of polite acts of
interpersonal communication, they are evidence of the existence of specific linguistic norms culti-
vated for a long time in the scientific community, and, thus, of the linguistic etiquette prevailing in it.

Keywords: emotions, education, verbalization, lingua-cultural studies, interpersonal communication

Kazdy z nas rozumie u bliznich tylko te uczucia, do ktérych sam jest zdolny.
André Gide

Bywajg uczucia nieodgadnione, plynac z dna serc, krusza magme wulkanow.
Artur Ziurkowski!

Dedykacje, definiowane jako ‘napisane wlasnorecznie przez ofiarodawcéw na egzem-
plarzach ksigzek lub artykutow ich autorstwa i skierowane do obdarowywanych nimi
adresatow krotsze, mniej lub bardziej lakoniczne, albo dluzsze, czgsto ubogacone
dodatkowymi tre$ciami, spersonalizowane teksty’?, reprezentujace grzeczno$ciowe
akty komunikacji interpersonalnej?, inkrustowane sg zazwyczaj nacechowanymi emo-
cjonalnie wyrazami, wyrazeniami i zwrotami. Zwerbalizowane w nich emocje/uczucia
cechuja sie duzg réznorodnoscia, na ktéra wskazuja specjalistyczne refleksje pochyla-
jacych sie nad nimi psychologéw:
Emocje (uczucia) sa bardzo zréznicowane i, wedlug potocznego przekonania, zdolno$¢ do
wyraznego przezywania emocji stwarza to, co si¢ nazywa uroda zycia. [...] Rozréznia sig
dwie wielkie grupy przezy¢ emocjonalnych: jedne blizsze wrazeniom, takie jak przyjemnos¢
i przykro$¢, napiecie i ulga, z1o$¢ i strach; drugie za$ blizsze raczej zjawiskom umystowym,
takie jak mito$¢ i nienawi$¢, ciekawo$¢ i nuda, akceptacja i awersja. Tradycyjnie podkresla
sie dwubiegunowy charakter przezy¢ emocjonalnych, wyrézniajac przy tym dwa gléwne ich
wymiary: znak dodatni lub ujemny, ktérym réznia si¢ przyjemno$¢ i przykrosé, oraz napiecie,
ktérym wyrdzniajg sie stany aktywnosci i zahamowania, spokoju i niepokoju, checi lub niecheci,
akceptacji lub odrzucenia%;

oraz pedagogdw:

1 Danuta Mastowska, Wlodzimierz Mastowsk, Ksigga aforyzméw, Swiat Ksiazki, Warszawa 2005,
s. 468-469.

2 Definicje lekseméw interpretowanych w tym opracowaniu zostaly ustalone i zmodyfikowane na
podstawie stownikow i specjalistycznych opracowan wyszczegélnionych w Bibliografii zamieszczonej na
jego koncu.

3 Por. Malgorzata MARCJANIK, Etykieta jezykowa, [w:] Encyklopedia kultury polskiej XX wieku, t. 2:
Wspélczesny jezyk polski, red. Jerzy BARTMINSKI, ,Wiedza o Kulturze” i Instytut Filologii Polskiej UMCS,
Wroclaw-Lublin 1993, s. 271-278; taz, W kregu grzecznosci. Wybor prac z zakresu polskiej etykiety jezykoweyj,
Wydawnictwo Akademii Swietokrzyskiej, Kielce 2001; taz, Stownik jezykowego savoir-vivreu, Wydawnictwo
Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2015.

4 Tadeusz ToMASZEWSKI, Swiadomos¢, [w:] Psychologia, red. Tadeusz TOMASZEWSKI, Paristwowe
Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1982, s. 178-179.
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[...] emocja [fr. émotion], silne wzruszenie, ktére moze przejawiac sie jako rado$¢, zal, wstyd,
gniew czy strach; termin czgsto uzywany zamiennie z terminami uczucie lub afekt; uczucie
(emocja), proces psychiczny wywolany przez bodzce, ktére oddziatywaly na osobnika w prze-
szlosci lub oddziatujg nan aktualnie; bodZzcem takim moze by¢ inny czlowiek, sam osobnik lub
jaki$ przedmiot. Wyroznia sie charakterystyczne cechy tego procesu: 1) moze on by¢ dodatni
lub ujemny, zaleznie od tego jednostka odczuwa stany przyjemne i dazy do podtrzymywania
doptywu bodzcéw lub ich unikania, gdy powodujg one stan przykrosci; 2) powoduje zmiany
poziomu aktywnosci, jej wzrost w momentach podniecenia, badz jej obnizenie w momencie
zobojetnienia; 3) proces ten ma swoja wewnetrzng tres¢ wywolujaca takie reakcje, jak podziw,
duma, identyfikacja, nieche¢, zto$¢ czy strach®.

Réznorodnos¢ emocji/uczu¢ eksponujg réwniez jezykoznawcy podejmujacy proby
ich dookreslenia, jak np.:

[...] emocja ‘silne wzruszenie, podniecenie, wzburzenie, silne uczucie, np. gniewu, strachu, wsty-
du, radoéci, zalu’; emocje ‘bardzo silne uczucia, np. strachu, zazdrosci, radosci lub bardzo silne
wzruszenie’; uczucie ‘stan psychiczny, ktérego do$wiadczamy, np. rado$¢, gniew lub zazdro$¢.

Przedmiot, a tym samym cel, niniejszych rozwazan stanowia, tym razem, lingwo-
kulturologiczne refleksje o pozytywnie, korzystnie, dodatnio, swiadczacych o wartosci
kogos lub czego$, nacechowanych emocjach/uczuciach zwerbalizowanych w, wybra-
nych z koniecznosci, dedykacjach naukowych adresowanych do autorki tego artykutu.
W $rodowisku naukowcéw, ‘tu: badaczy zwiazanych z nauka lub zgltebiajacych okreslong
dziedzine wiedzy’’, zachowany bowiem zostat podtrzymywany przez nich, a poprzez
to funkcjonujacy do dzis, kultywowany od stuleci, zwyczaj opatrywania egzemplarzy
autorskich swoich monografii i artykutéw dedykacjami adresowanymi do konkretnych,
obdarowywanych nimi oséb.

Znamiennym wyrdznikiem tych standardowych, jak i mniej standardowych, skon-
wencjonalizowanych, jak i mniej skonwencjonalizowanych pod wieloma wzgledami,
form grzeczno$ciowych sa wasnie, nacechowane aksjologicznie®, bedace ich integral-
nymi jezykowymi komponentami, wyrazone za pomocg odpowiednich pojedynczych
lekseméw i odpowiednich kompozycji leksemoéw, pozytywne/dodatnie afektywno-
-adresatywne emocje/uczucia.

5 Wincenty OKoN, Sfownik pedagogiczny, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1984,
s. 71, 328.

6 Por. stowniki wymieniane w Bibliografii umieszczonej na koncu rozwazan.

7 Zdaniem Tadeusza Tomaszewskiego srodowisko to ,wzglednie trwaly uklad elementéw otoczenia
czlowieka, wazny dla jego zycia i zachowania sie. [...] Elementami $rodowiska cztowieka sg rzeczy i ludzie
pozostajacy ze soba w réznych stosunkach. Kazdy cztowiek jest rowniez elementem swojego srodowiska;
jego obecno$¢ w srodowisku nie pozostaje bez wptywu na zwigzki zachodzace miedzy innymi elementami’”.
Tadeusz TomaszEwsKI, Czlowiek i otoczenie, [w:] Psychologia, dz. cyt., s. 13; por. Wincenty OxoN, Stownik
pedagogiczny, dz. cyt., s. 307.

8 Por. Katarzyna WEGOROWSKA, Szanownej..., Drogiej..., Mifej..., Kochanej, dz. cyt.
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W napisanych recznie, przygotowanych z mysla o mnie, naukowych dedykacjach

wsréd utrwalonych w nich (bezposrednio - poprzez konkretne wyrazy i ich kompozycje
lub/i posrednio — poprzez dodatkowe/naddane znaczenia poszczegdlnych wyrazow
i ich kompozycji), emocji/uczu¢ funkcjonujg jezykowe ekwiwalenty:

radosci ‘silnego uczucia, wielkiego zadowolenia i ozywienia wywotanego czyms dla
nas przyjemnym lub czyms, co lubimy; poczucia szczescia; szczg$cia; zadowolenia;
wesofego nastroju; uciechy; rozradowania’s

serdecznosci ‘uczucia zyczliwoéci w stosunku do kogos; czutosci; tkliwosci; otwar-
tosci; plynacego z serca uczucia;

sympatii ‘uczucia polegajacego na tym, ze si¢ kogo$ lubi; zyczliwoéci, przychylnosci,
przyjaznego stosunku do kogos’;

szczgscia ‘stanu bezgranicznego zadowolenia, upojenia, radosci; szczesliwosci; splotu
pomyslnych okolicznosci; szczgsliwego wydarzenia; pomyslnego trafu’;
wdzigcznosci ‘cieplego przyjacielskiego uczucia wzgledem kogo$, komu chcemy
podzigkowad; pozytywnego uczucia zwiazanego z pamiecia o wyswiadczonej przez
kogos przystudze, o doznanym dobrodziejstwie’;

zadowolenia ‘przyjemnego uczucia czlowieka, ktory zaspokoil swoje Zyczenia, ktd-
remu zdarzyto sie co§ pomyslnego.

Uczucia te dopelniajg ponadto nacechowane pozytywnymi emocjami:

aprobata ‘uznanie czego$ za dobre, stuszne i godne poparcia; potwierdzenie cze-
go$; zgoda, przyzwolenie na co$; pochwata; pochwala i przychylna zgoda na czyjes
dzialania, plany, stanowiska’;

cierpliwos¢ ‘umiejetno$¢ znoszenia ze spokojem rzeczy przykrych, przeciwnosci,
cierpienia; opanowanie, wytrwalo$¢; umiejetnos¢ czekania’;

familiarno$¢ ‘tu: subtelna bezposrednios$¢; swoboda w odnoszeniu sie do kogo$ (jak
do cztonka rodziny), dyskretna poufatos¢ i zazytosc’s

kolezeristwo ‘tu: przyjazne relacje miedzy uczonymi; bycie kolezenskim, przyjaciel-
skim, zyczliwym, uczynnym’;

nadzieja ‘oczekiwanie na spelnienie si¢ czego$ pozadanego; ufnos¢, ze sie to spetni,
urzeczywistni’;

nostalgia ‘tu: tesknota za wspdlnie spedzonymi dawnymi/minionymi latami’;
podziw ‘uznanie; zachwyt polaczony ze zdumieniem’;

poufatosé/zazytos¢ ‘bliskie porozumienie panujace miedzy ludzmi, ktorzy sie dobrze
znajg i lubig;

przyjain ‘wiez taczaca przyjaciol, oparta na sympatii, zaufaniu, wzajemnej pomo-
cy; bliskie, serdeczne relacje z kim$ oparte na wzajemnej zyczliwosci, szczerosci,
zaufaniu, mozliwosci liczenia na kogo$ w kazdej okolicznos$ci’s

sentyment ‘skfonnos¢, sympatia do kogo$; czulos¢’;
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rados¢/zadowolenie z cudzego sukcesu ‘pomyslnego wyniku jakiegos przedsiewziecia,
powodzenia, triumfu’;

szacunek ‘pozytywny stosunek do osoby, 0sob, dziatan, wartosci, ktdre sg szanowane;
cze$¢, powazanie, poszanowanie, uznanie’;

szczeros¢ ‘nieukrywanie swoich mysli, opinii, zamiaréw, uczué; otwarto$¢, brak
obtudy, brak fatszu’;

uznanie ‘docenianie kogos i jego dziatan; posiadanie o nim dobrej opinii; pochwata;
aprobata; szacunek; powazanie’;

wiara ‘ufno$¢, zaufanie, dobre intencje; wiernos¢, statosc’s

wyrozumiatos¢ ‘sktonno$¢ do wybaczania innym ich bledéw i ttumaczenia motywu
ich postepowania; poblazliwo$¢ dla czyichs btedow; tolerancja’s

zyczliwos¢ ‘sympatia, gotowo$¢ pomocy, rados¢ z cudzych sukcesdw, zyczliwe od-
noszenie si¢ do kogo$; przychylnos¢.

Ich specyficznymi dopowiedzeniami sg takze wspottworzace komunikatywne akty

grzecznosciowe:

podziekowanie ‘wyrazy wdzieczno$ci; tu: wdziecznos$¢ wyrazona pisemnie’;
pozdrowienia ‘tu: zawarte w dedykacjach, przekazywane za pomocg stow wyrazy
pamieci, zyczliwosci’;

przekonania ‘tu: pozytywnie nacechowane sady, zdania oparte na prze$wiadczeniu
o prawdziwosci, stusznos$ci czego$, wyrobione poglady na co$; przeswiadczenia,
pozytywne opinie’s

zaproszenie 1. ‘tu: uprzejme zachecenie do odwiedzenia réznych, nie tylko po-
granicznych, przestrzeni porosnietych roslinami’; 2. ‘tu: uprzejme zachecenie do
zwiedzania Zielonej Gory’;

Zyczenia ‘to, czego si¢ komus zyczy’

Cechg przywolywanych ponizej dedykacji jest to, Ze oprdcz, bezposrednio i po-

$rednio, zwerbalizowanych/utrwalonych w nich jednostkowych pozytywnych emocji/
uczug, jak:

7

serdecznosé:

Pani Katarzynie

Wegorowskiej

serdecznie

Iryda Grek-Pabisowa

Matgorzata Ostrowka (Grek-Pabisowa, Maryniakowa 1999)%

*

9 W przytaczanych dedykacjach zachowano utrwalone w nich: grafie, ortografie i interpunkgje.
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Pani

Profesor Katarzynie Wegorowskiej

z serdecznoscig

Karol Smuzniak

Zielona Gora, 8.11.2006 (Smuzniak 2006);
*

Pani Profesor

Katarzynie Wegorowskiej

z serdecznoscia

Krystian Saja (Saja 2017),

. Ssympatia:

Mitej pani

Katarzynie Wegorowskiej

z wyrazami sympatii

I. Pabisowa

Krakow, Kwiecien 2003 (Grek-Pabisowa 1994);
*

Milej Pani Katarzynie

z wyrazami sympatii

- Ewa Rzetelska-Feleszko (Rzetelska-Feleszko 2006);
*

Drogiej Kolezance

Prof. Katarzynie Wegorowskiej

z wyrazami sympatii

- H. Sedziak

Bydgoszcz, 19.09.2007 r. (Se¢dziak, Dajnowicz 2007);
*

Z wyrazami sympatii

Joanna Frejman (Frejman 2009);

*

Pani Profesor

Katarzynie Wegorowskiej

- z sympatia

Leszek Libera ZG. 26.X1.15 (Libera 2015),

. szacunek:

W Sz Pani

Katarzynie Wegorowskiej

7 wyrazami

szacunku

Karol Dejna

16dz 6 VI 2001. (Dejna 1994);

*
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Szanownej Pani mgr Katarzynie
Wegorowskiej — bytej mojej studentce
redaktor

Zielona Gora, 23 marca 1995 r. (Sinica 1993),

« wyrozumialos¢:

Szanownej Pani

Profesor Katarzynie Wegorowskiej

z prosba o przyjecie

i wyrozumialg lekture

— autor.

24 czerwca 2012 r., Droszkow (Sztyber 2012),

. Zyczliwosc:

Pani Prof. dr hab. Katarzynie
Wegorowskiej z prosbg o zyczliwe przyjecie
redaktor: M. Sinica

4 czerwca 2008 r. (Sinica 2008);

*

Profesor

Katarzynie Wegorowskiej

-z pro$ba o przyjecie

i zyczliwg lekture

- autor

Zielona Gora, 13 lipca 2011 (Sztyber 2011);
*

Szanownej Pani Profesor

Katarzynie Wegorowskiej

z prosba o zyczliwg lekture

Krzysztof Mackowiak (Mackowiak, Walczak 2001);

*

Zielona Gdra, 6 marca 2018 r.

Szanownej Pani Profesor

Katarzynie Wegorowskiej

z prosba o zyczliwg lekture —
wspotautorka

Aneta Narolska (Sikora, Narolska 2016),

« podzigkowanie:

Pani Profesor Katarzynie Wegorowskiej
z podzigkowaniem, Ze zechciala by¢
pierwszym Czytelnikiem mojej ksigzki
- Dorota Szagun (Szagun 2011),
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. podzigkowania:

Z podzigkowaniami za udzial

w kolejnych przedsiewzieciach
Zaktadu Komunikacji Jezykowej

- Magdalena Steciag (Stecigg 2014),

. Zyczenia:

Szanownej Pani Doktor

Katarzynie Wegorowskiej

z najlepszymi zyczeniami

- autor

7 X197 (Zagbrski 1996);

*

Dla Pani Profesor

Katarzyny Wegorowskiej

z najlepszymi zyczeniami

HKrasowska

Jastrowie, 18.06.2006 (Krasowska 2006);
*

Szanownej Pani Profesor

Katarzynie Wegorowskiej

z najlepszymi zZyczeniami

autor

Krakéw, 10 stycznia 2009 roku (Morita 2008),

. Zyczenia sukcesow:

Z zyczeniami sukcesow
Zenon Sobierajski (Sobierajski 1991),

czeste s3 — oparte na ich kombinacjach - ich kumulacje. Niektdrzy autorzy poszczegol-
nych dedykacji zawarli w nich bowiem - zaréwno bezposrednio, jak i po$rednio - po
kilka jezykowych emocjonalnych/uczuciowych ekwiwalentéw, w ktorych potaczyli:

« familiarnosé/zazylos¢ i radosc:

Drogiej Kasi

do poczytania

z radoscig

Joasia Gorzelana (Gorzelana 2006);
*

Dla Kasi,

cieszac sie

ze wspolnego

»przedmiotu badan”

- Malgosia (Mikolajczak 2011),
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. familiarnos¢/zazylos¢ i serdecznos¢:

Pani Profesor
Kasi Wegorowskiej
z serdecznoscia
K. Smuzniak
29.05.2007 (Smuzniak 2007),

77

« familiarnos¢/zazylos¢ i serdecznosci:

Kasi
z serdecznos$ciami
Halina Pelcowa
Bydgoszcz 24.09.2009 (Pelcowa 2009),
« familiarnos¢/zazylos¢ i sympatie:
Przemitej Kasi
z sympatia
Autorki (Grek-Pabisowa, Ostréwka, Biesiadowska-Magdziarz 2008, t. 1);
*
Milej Kolezance Kasi Wegorowskiej
z wyrazami sympatii
w imieniu autorek
M. Ostrowka (Grek-Pabisowa, Ostrowka, Biesiadowska-Magdziarz 2008, t. 2),

. familiarnosé/zazylos¢ i pozdrowienie:

Kasi Wegorowskiej

z dialektologicznym pozdrowieniem

Halina Pelcowa

Lublin (Obrzycko) 14.09.2001 (Pelcowa 2001),

. familiarnos¢/zazylos¢ i uznanie:

Kochanej Pani Kasi Wegorowskiej
niestrudzonej badaczce
loséw kresowych
Zofia Sawaniewska-Mochowa
Bydgoszcz, 15 maja 2003 roku (Sawaniewska-Mochowa 2002),

. Sympatie i zZyczenia:

Milej Pani Katarzynie

z zZyczeniami powodzenia

we wszelkich pracach

Zofia Sawaniewska-Mochowa

Warszawa, 24.10.2001 r. (Sawaniewska-Mochowa, Moch 2000),
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. sympatie i wdzigcznosé:

Drogiej Kolezance

Profesor Katarzynie Wegorowskiej

z wyrazami wdziecznosci

M B Piechowiak Topolska

251X 2009 (Jurkiewicz, Jozefiak, Strzyzewski 2008);
*

Drogiej Kolezance

Prof. Katarzynie Wegorowskiej na pamiatke
owocnej wspdlpracy

od Barbary Piechowiak Topolskiej

Suchy Las 24 marca 2015 r. (Topolska 2015);
*

Dla Milej

Kolezanki

z podzigkowaniem

za rady (Gorzelana 2016),

. wdzigcznosé i zyczliwosé:

Pani Profesor

Katarzynie Wegorowskiej

w podziekowaniu za pomoc

i okazywang zyczliwoé¢

- autor

27 maja 2019 roku (Ratajczak 2019),

. szacunek i przyjazn:

Szanownej Pani Profesor

z wyrazami szacunku

i naukowej przyjazni

- Magdalena Steciag

Zielona Gora, 28.05.2012 roku (Steciag 2012),

. szacunek i pozdrowienia:

Szanownej Pani dr hab.
Katarzynie Wegorowskiej
- z wyrazami szacunku
i mitymi pozdrowieniami
Iwona Zuraszek-Rys$
Zielona Gora, styczen 2010 (Zuraszek-Rys’ 2009),
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. serdecznoséi szacunek:

Mojej bytej studentce, a dzi$ -

Pani Prof. dr hab.

Katarzynie Wegorowskiej z serdeczng
pamiecig i szacunkiem

autor

Marian Sinica

Zielona Goéra, 26 maja 2007 roku (Sinica 2007),

. serdeczno$¢ i sympatie:

Mojej bytej studentce, a dzi$
Pani Profesor Katarzynie Wegorowskiej,
z serdecznoécig i sympatig
autor
Marian Sinica
Zielona Gora, 27 kwietnia 2010 r. (Sinica 2010),

« sympatie i serdecznos¢:

Pani prof. dr hab. Katarzynie Wegorowskiej

z ogromng sympatia i serdecznoscia za dlugoletnia
wspolprace z Zakladem Dydaktyki i Literatury

od redaktoréw tomu

Marian Sinica

Zielona Gora, 16.12.2008 (Sinica, Jazownik 2008),

. sentyment i nostalgie:

Pani

Katarzynie Wegorowskiej

z sentymentem

dla czasow

wspolnych doswiadczen

Grazyna Sawicka

Zielona Gora / Bydgoszcz, 18.12.2007 r. (Sawicka 2006),

. familiarnos¢/zazytos¢, szacunek i serdecznosc:

Pani Kasi Wegorowskiej
z szacunkiem i serdeczno$cia
Karol Smuzniak
Zielona Gora, 5 marca 2005 roku (Smuzniak 2004),

. familiarnos¢/zazylos¢, sympatie i serdecznosc:
Kasi Wegorowskiej
z sympatig i serdecznoscia
Ania Szostak (Szdstak 2003);

*
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Szanownej
Pani
Kasi Wegorowskiej
ze szczerg sympatia i serdecznoscia
od autorki
Natalia Ananjewa
16dz 21.06.2006 r. (AnanbeBa 2004),

. familiarnos¢/zazytos¢, sympatie, Zyczenia i rados¢:

Pani Kasi Wegorowskiej

z sympatig i zyczeniami

radosci zycia

Karol Smuzniak

Zielona Gora, 6.04.2005 (Smuzniak 2002),

« familiarnos¢/zazylos¢, przyjazn, cierpliwos¢, zyczliwosc:

Milej Kasi,

Drogiej Kolezance,

Przyjacidlce z licznych

konferencji

z prosba o cierpliwg

i zyczliwg lekture

Magda Czachorowska (Czachorowska 2006),

. zyczenia, pomyslno$¢, szczescie, zadowolenie, sukcesy:

Szanownej Pani

Katarzynie Wegorowskiej

z zyczeniami dobrych dni,
pomyslnosci, szczedcia

i sukcesow w pracy naukowej
Stanistaw Cygan

Kielce, 24 VIII 2020 r. (Cygan 2020).

Odrebny rodzaj omawianych w niniejszym szkicu grzecznosciowych aktéw komuni-
kacji interpersonalnej stanowig dedykacje poprzedzone sentencjami ‘krotkimi zdaniami
wyrazajacymi jakies$ glebsze mysli filozoficzne, reguly zyciowe’ lub maksymami ‘krot-
kimi zdaniami zawierajacymi jakie$ mysli o charakterze moralnym lub obyczajowym;
aforyzmami, w ktorych ich autorki utrwalily takze:

« rados¢, familiarnos¢/zazytosc i Zyczliwosé:
»Azeby zaczaé trzeba wstrzymaé oddech:
rados¢ wstaje powoli jak dzien nad jeziorem”

Ludmifa Marianska
Drogiej Kasi
z zyczliwoscia niezmienna
Bozena
Rzeszow, 11 lipca 2013 roku (Taras 2013),
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. zyczenia:

,»Ksigzka to takze $wiat, i to $wiat,
ktory cztowiek sobie wybiera,

a nie na ktéry przychodzi”

(W. Mysliwski);

Sz. P. prof. UZ dr hab.

Katarzynie Wegorowskiej

z najlepszymi zyczeniami —

- Autorka.

Grajewo, 14.12.2021 r. (Andrejczyk 2020).

Swoista lingwokulturologiczng ciekawostka jest dedykacja stanowiaca wprowadze-
nie do, zainicjowanego nacechowang familiarno$cia apostrofa i zawierajacego uznanie,
listu oraz okoliczno$ciowych zyczen utrwalonych na karcie monografii autorstwa
profesora Leszka Bednarczuka:

Pani Prof. dr hab. Katarzynie
Wegorowskiej autor
6.111.09
Szanowna Pani Kasiu!
Przesylam opinie, przeczytalem
z zainteresowaniem Pani artykul o patacach
i domach wilenskich. A co z ulicami,
dzielnicami i innymi urbonimami?
Niech Pani wystepuje z wnioskiem (dorobek).
Na razie najlepsze zyczenia
z okazji Dnia Kobiet
Leszek Bednarczuk (Bednarczuk 2007).

W kolejnej ksigzkowej dedykacji poprzedzajacej list jej autorzy, jezykoznawcy -
Donata Ochmann i Artur Czesak (Ochmann 2004) - zmodyfikowali stereotypowe
grzecznosciowe wyrazenie Wielce Szanownej Pani Doktor i utrwalili je w formie Wielce
Przyjaznej Pani Doktor (Wielce Szanownej — Wielce Przyjaznej).

Inny typ reprezentuje dedykacja badacza jezykowych dziejow Slowianszczyzny -
Witolda Manczaka wyrazajaca szacunek, uzupetniona dopiskiem zawierajacym apro-
bate:

Z wyrazami szacunku

od autora

Bardzo dobrze, ze Pani wyklada
w Wilnie. (Manczak 2004).

Odmienny dedykacyjny wpis historyka jezyka — Stanistawa Borawskiego, oprocz
leksykalnych dowodow szacunku i sympatii, zawiera tez cenng naukowa dygresje:
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Szanownej i Milej Kolezance,
Pani Profesor Katarzynie Wegorowskiej
ten nieznany wczesniej dokument jezykowej
przeszto$ci mam zaszczyt podpisa¢
Stanistaw Borawski
Zielona Gora, dn. 8 kwietnia 2008 r. (Borawski 2007).

Skomponowana z nacechowanych pozytywnie leksemow, sygnujacych familiarnosc/
zazylos¢, sympatie i Zyczenia, ubogacona okazjonalnym, afektywnym wtraceniem,
dedykacja Krystyny Pisarkowej jest natomiast zafgcznikiem, ‘tu: pisemnym uzupelnie-
niem, do konkretnej monografii krakowskiej uczonej. Wskazuje na to utrwalony na
oddzielnej, a potem wklejonej przeze mnie, karteczce, dopisek, ‘tu: adnotacja dodana
do dedykaciji:

Pani Kasi — bo bardzo lubie to imie -
z najlepszymi zyczeniami

na pamiatke spotkania

w Kielcach

17 X1 1997

Krystyna Pisarkowa

Zalgcznik do
wyliczanek (Pisarkowa 1988).

Pewng grzeczno$ciowo-dedykacyjng osobliwo$¢ prezentuje ,,podwojna” dedykacja
historyk — Marii Barbary Topolskiej, ktora na karcie redagowanej przez siebie mono-
grafii napisata:

Drogiej i Sympatycznej

kolezance dr habil. K. Wegorowskiej

red. M.B. Piechowiak-Topolska

Zielona Goéra 16 XII 2005 (Topolska 2005).

Whpis ten zostal ponadto uzupelniony dedykacja i okoliczno$ciowymi zyczeniami
utrwalonymi na dofaczonej do opracowania bozonarodzeniowej kartce, na ktorej
jeszcze raz zwerbalizowane zostaly familiarnosc/zazytosc, sympatia, podziw, uznanie:

Najmilszej i tak mtodej P. Doktor
Habilitowanej z zyczeniami $wigtecznymi
i noworocznymi - sukceséw — nominacji, podwyzKki etc.
przekazuje ten skromny dowdd
pamieci
MB Piechowiak Topolska
16 XII 2005 (Topolska 2005).
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Grzecznosciowa forma zaproszenia stanowi prymarny motyw wpisu znawczyni
leksyki florystycznej, kresowych szeptuch i zamdw, slawistki — Krystyny Szcze$niak:

Z zaproszeniem

na wedrowke po takach,

polach, drogach i bezdrozach

réznych pogranicznych stron (i nie tylko)
- K. Szcze$niak

23.11. 09 (Szcze$niak 2008).

77

Zaproszenie i, poprzedzajaca je, familiarnosé/zazylos¢ zawarte zostaly takze w de-
dykacji germanistki — Katarzyny Cieslak:

Droga Pani Kasiu,

w imieniu wlasnym (jak réwniez

autora tej ksigzeczki) zapraszam
serdecznie na spacer $ladami
polsko-niemieckiej przesztosci

Zielonej Gory

Katarzyna Cieslak

- Ttumaczka -

(Ubersetzerin)

Zielona Gdéra 6.09.2004 (Garbacz 2004).

Dedykacyjna niekonwencjonalno$¢ cechuje ksigzkowy wpis kulturoznawczyni —
Doroty Angutek, ktérego prymarnym wykladnikiem jest pozytywnie nacechowane
przekonanie:

Dla Pani Profesor

Katarzyny Wegorowskiej

z przekonaniem,

Ze nasz ponowoczesny

$wiat wcale sie nie

zapada w chaosie

Dorota Angutek

Nowy Kisielin, 18.12.2019 r. (Angutek 2018).

Przekonanie jest tez istotnym komponentem dedykacji fizyka — Pawta Karpinczyka,
ktory w swoim wpisie wyrazit takze sympatie i uznanie:

Przemilej sasiadce

Pani dr Katarzynie Wegorowskiej,

humanistce w pelnym tego stowa

znaczeniu z przekonaniem, ze i w tej

ksigzce znajdzie dla siebie co$ interesujgcego
Pawel Karpinczyk (Karpinczyk 2000).
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Wiara, nadzieja i familiarno$¢/zazytos¢ to emocjonalne elementy dedykacji znaw-
czyni pdtnocnokresowego dziedzictwa — Zofii Sawaniewskiej-Mochowej, ktora, we
wpisie opatrujacym jej wspoétautorska monografie, scharakteryzowata naukowe fascy-
nacje i przedmiot badan jego adresatki:

Drogiej Kasi

z nadzieja na kolejne spotkania na kresowych szlakach

iz gleboka wiarg, ze uda si¢ nam chociaz w niewielkim stopniu ocali¢

przed ,inwazjg niepamieci” kulture Wielkiego Ksiestwa Litewskiego

wyrazong w jezyku polskim
od Zofii Sawaniewskiej-Mochowej
Bydgoszcz, 8 listopada 2007 roku (Sawaniewska-Mochowa, Zielinska 2007).

Wszystkie, zaréwno jednostkowe, jak i wariantywnie skumulowane, zwerbalizowane
»dedykacyjne” emocje/uczucia dokumentuja fakt, ze dla uczonych reprezentujacych
rézne naukowe generacje, rézne naukowe osrodki (Bialystok, Bydgoszcz, Gdansk,
Kielce, Krakow, Lublin, Lomze, Warszawe, Rzeszow, Zielong Gore, Moskwe, Kioto)
i rozne naukowe dyscypliny (jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, slawistyke, ger-
manistyke, historie, kulturoznawstwo, fizyke), wspdlnym, faczacych ich afektywnym
wyrdznikiem jest zasada, wedlug ktdrej swoja, opatrzong odrecznym wpisem, publi-
kacje ofiarowujg osobie: kompetentnej, zyczliwej, empatycznej, przyjaznej, lubianej,
szanowanej, sympatycznej, pomocnej, cierpliwej, wyrozumiatej, kolezenskiej, godne;j
zaufania. ..

Fakt ten potwierdzaja m.in. nacechowane emocjonalnie: a) przystowek — serdecznie,
b) zwrot - cieszqgc sie ze wspélnego ,,przedmiotu badan”, c) konstrukcje o charakterze
zdan - z przekonaniem, ze w tej ksigzce znajdzie dla siebie co$ interesujgcego, zapraszam
na spacer oraz d) mniej lub bardziej rozbudowane wyrazenia typu: z serdecznoscig,
z serdecznoscig i sympatig, z serdeczng pamigcig i szacunkiem, z sympatiq, z wyrazami
sympatii, z sympatig i serdecznoscig, z sympatig i Zyczeniami radosci Zycia, z ogromng
sympatiq i serdecznoscig za dtugoletnig wspotprace z Zaktadem Dydaktyki i Literatury,
ze szczerg sympatig i serdecznoscig, w podzigkowaniu za pomoc i okazywang zyczliwosc,
z podzigkowaniem, z podzigkowaniem za rady, z podzigkowaniami, z podzigkowaniami
za udziat w kolejnych przedsiewzieciach Zaktadu Komunikacji Jezykowej, z dialekto-
logicznym pozdrowieniem, z wyrazami wdzigcznosci, z szacunkiem i serdecznoscig,
z wyrazami szacunku, z wyrazami szacunku i milymi pozdrowieniami, z wyrazami
szacunku i naukowej przyjazni, z glebokg wiarg, z nadziejqg, z najlepszymi zZyczeniami,
z Zyczeniami powodzenia, z Zyczeniami dobrych dni, pomyslnosci, szczescia i sukcesow
w pracy naukowej, z Zyczeniami Swigtecznymi i noworocznymi — sukceséw - nominacji,
podwyzki, z zyczliwoscig niezmienng, z sentymentem dla czaséw wspélnych doswiadczen,
z prosbg o Zyczliwg lekture, z prosbg o Zyczliwe przyjecie, z prosbg o wyrozumiatg lekture,
z prosbq o cierpliwg i Zyczliwg lekture, z zaproszeniem na wedrowke, do poczytania.
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W niektorych wyszczegolnionych powyzej wyrazowych kompozycjach zwracaja
uwage leksykalne elementy ,wzmacniajace” afektywny charakter zawartych w nich
emocji/uczué: z ogromngq sympatiq, ze szczerg sympatiq, z glebokg wiarg, z najlepszymi
Zyczeniami, z zyczliwoicig niezmienng.

Istotnym komponentem interpretowanych tu odrecznych wpiséw sg takze konstruk-
cje nominatywno-inicjujace — rozpoczynajace poszczegélne dedykacje, zréznicowane
jak utrwalone w nich emocje/uczucia, formy adresatywne, ktére umozliwiajac rekon-
strukcje osobowos$ciowego portretu ich adresatki, dokumentujg jezykowo-etykietalne
umiejetno$ci autoréw poszczegélnych wpisdw.

O pozytywnych interakcjach i dodatnich emocjach/uczuciach istniejacych miedzy
aktantami przekonuja bowiem, nacechowane grzecznosciowo, cytowane/przytaczane
juz wczesniej: a) adresatywne konstrukcje werbalne z czlonami antroponimicznymi
(komu): Kasi Wegorowskiej, Drogiej Kasi, Mitej Kasi, Przemitej Kasi, Dla Kasi, Drogiej
Kolezance, Przyjaciotce z licznych konferenciji, Mitej Kolezance Kasi Wegorowskiej, Pani
Kasi Wegorowskiej, Kochanej Pani Kasi Wegorowskiej, Szanownej Pani Kasi Wegorow-
skiej, Pani Katarzynie Wegorowskiej, Mitej Pani Katarzynie, Mitej Pani Katarzynie
Wegorowskiej, Szanownej Pani Katarzynie Wegorowskiej, W Sz Pani Katarzynie Wego-
rowskiej; b) adresatywne konstrukcje werbalne z cztonami tytularnymi i czlonami an-
troponimicznymi (komu): Profesor Katarzynie Wegorowskiej, Pani Profesor Katarzynie
Wegorowskiej, Pani Prof. dr hab. Katarzynie Wegorowskiej, Pani prof. dr hab. Katarzynie
Wegorowskiej, Dla Pani Profesor Katarzyny Wegorowskiej, Pani Profesor Kasi Wego-
rowskiej; c) kolokacje: Szanownej Pani mgr Katarzynie Wegorowskiej, Szanownej Pani
Doktor Katarzynie Wegorowskiej, Przemitej sqsiadce Pani dr Katarzynie Wegorowskiej,
Drogiej i Sympatycznej kolezance dr habil. K. Wegorowskiej, Najmilszej i tak miodej
P. Doktor Habilitowanej, Szanownej Pani dr hab. Katarzynie Wegorowskiej, Drogiej
Kolezance Profesor Katarzynie Wegorowskiej, Drogiej Kolezance Prof. Katarzynie We-
gorowskiej, Szanownej Pani Profesor Katarzynie Wegorowskiej, Szanownej Pani Profesor
Katarzynie Wegorowskiej, Sz. P. prof. UZ dr hab. Katarzynie Wegorowskiej, Szanownej
i Mitej Kolezance Pani Profesor Katarzynie Wegorowskiej; d) adresatywna konstruk-
cja werbalna z czlonem antroponimicznym ubogacona osobistg dygresja nadawcy:
Pani Kasi - bo bardzo lubig to imig; e) apostrofa: Droga Pani Kasiu, w ktorej, zapisany
wielka litera, emocjonalnie nacechowany przymiotnik/przydawka Droga, podobnie
jak w innych, eksponowanych w tych rozwazaniach, grzecznosciowych wyrazeniach
adresatywnych (Drogiej Kolezance, Drogiej i Sympatycznej kolezance, Drogiej Kasi),
nazywa ‘osobe wazna, z ktdrg nadawca czuje si¢ zwigzany uczuciowo.

Owych pozytywnych relacji/interakeji autor dedykacji | autorka dedykacji <> adre-
satka dedykacji dowodzg takze, nacechowane wartosciujaco, wielocztonowe kompo-
zycje typu: bylej mojej studentce, Mojej bylej studentce, a dzis Pani Profesor Katarzynie
Wegorowskiej, Mojej bytej studentce, a dzis - Pani Prof. dr hab. Katarzynie Wegorowskiej,
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humanistce w petnym tego stowa znaczeniu, niestrudzonej badaczce loséw kresowych, ze
zechciata by¢ pierwszym Czytelnikiem mojej ksigzki.

Wszystkie te jezykowe $wiadectwa charakterystyczne dla grzecznosciowych aktow
komunikacji interpersonalnej s3 ,,komponentami ekspresywnosci’'? odsytajacymi do
aksjologicznie zabarwionych poje¢ z kregu pigkna, dobra, mitosci, przyjazni, sympatii,
zyczliwo$ci, uznania, familiarnosci/zazytosci'l...

Bedace przedmiotem niniejszej lingwokulturologicznej propozycji zaréwno poje-
dyncze, jak i komponowane, afektywne, grzeczno$ciowe, komunikatywne, adresatywne,
reprezentujgce, z namystem w niej przywolywane, inkluzywne ,,dane jezykowe”!2 ubo-
gacajace naukowe, adresowane do autorki niniejszych refleksji, odautorskie dedykacje
przekonuja o tym, ze:

1) Dodatnie warto$ciowanie partnera etykiety to okazywany mu szacunek, poszanowanie jego
osobistej godnosci, akceptacja jego osoby; dostrzezenie drugiej osoby poprzez wyodrebnienie jej
z thumu, aprobata jej istnienia i dziatania, ,,pozwolenie” na jej bycie obok nas!3.

2) Z psychologicznego punktu widzenia kategorie grzecznoéci pozytywnej [...] stuza okazywaniu
poszanowania godnosci partnera, jego ,,twarzy” (wartosci osobowej czlowieka), a tym samym
zapewnieniu sobie podobnego traktowania. [...] W zachowaniach grzecznos$ciowych wykorzy-
stuje si¢ bowiem pewne znane strategie, aby osiagna¢ harmonie w grupie stosujac pozytywne
strategie grzecznosci, zachowujemy sie z reguly tak, jak chcieliby$my, aby partner zachowywat
sie w stosunku do nas'4.

3) Tylko cztowiek, ktory kocha i szanuje siebie, bedzie odnosit si¢ z szacunkiem do innych, do-
strzeze ich wyjatkowo$¢, niepowtarzalno$é, piekno®s.

Uczucia bowiem, zdaniem aforysty — Longina Jana Okonia - to ,wieczny plomien
wypalajacy bruzdy w sercu i w duszy cztowieka”®.

10 Leonarda MARIAK, Wiasciwosci leksykalne jezyka familiarnego Henryka Sienkiewicza (na podstawie
korespondencji prywatnej), [w:] Jezyk nasz ojczysty w sferze zycia rodzinnego, red. Bozena TARAS, Wioletta
KocumaAXNska, Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszow 2016, s. 28.

11 Por. MARIAK, Wlasciwosci leksykalne jezyka familiarnego Henryka Sienkiewicza, dz. cyt., s. 23; Maria
Kravz, Komunikacja w rodzinie na podstawie serialu Rodzinka.pl (analiza zwrotéw adresatywnych), [w:]
Jezyk nasz ojczysty w sferze Zycia rodzinnego, dz. cyt., s. 105.

12 Wedlug Stanistawa Gajdy ,,lingwistyka byta i bedzie nauka empiryczna. Nie moze istnie¢ bez danych
jezykowych, ale te dane to nie tylko fakty o charakterze zewnetrznym (materiat jezykowy), lecz takze - jak
w lingwistyce kognitywnej — struktury wiedzy. Charakterystyka jezyka wymaga siegniecia do myslenia,
odwolania do kontekstu spolecznego i kulturowego. I na odwrét — w miare pelna eksplikacja tych ostatnich
nie jest mozliwa bez przywolania jezyka” Stanistaw GAJDA, Jezyk - jezykoznawstwo - polonistyka, [w:]
Polonistyka w przebudowie, t. 1: Literatura - wiedza o jezyku - wiedza o kulturze - edukacja, red. Malgorzata
CzERMINSKA, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 2005, s. 34.

13 MARCJANIK, W kregu grzecznosci, dz. cyt., s. 48.

14 Tamze, s. 541 105.

15 Urszula KoPe¢, Leksykalne srodki wartosciowania rodzeristwa w wypowiedziach gimnazjalistow, [w:]
Jezyk nasz ojczysty w sferze zycia rodzinnego, dz. cyt., s. 209.

16 MASLOWSKA, MASLOWSKI, Ksigga aforyzméw, dz. cyt., s. 468.
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dawnictwo Naukowe, Warszawa 1982, s. 170-195.
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Wielki stownik wyrazow obcych, red. Mirostaw Baxko, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2005.
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Wykaz wybranych publikacji
opatrzonych interpretowanymi dedykacjami
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Edukacja literacka wobec przemian cywilizacyjnych i kulturowych, red. Marian SINICA, Leszek Jazow-
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Joanna GORZELANA, Wlasciwosci jezykowo-stylistyczne poezji religijnej Franciszka Karpiriskiego,
Oficyna Wydawnicza Uniwersytetu Zielonogodrskiego, Zielona Goéra 2006.
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Krzysztof MACKOWIAK, Bogdan WALCZAK, Jezyk i styl w kregu zainteresowari Edmunda Bojanowskiego,
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i Biatorusi (Region Iweniecki). Studium porownawcze, Slawistyczny Osrodek Wydawniczy, War-
szawa 2008.
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rian SIN1CA, Wydawnictwo Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Zielonej Gorze, Zielona Géra 1993.
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